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Recommandations de sécurité

véhicules a moteumq promenade dans un flaques d'eau, ce qui dépasse la scooter sur les escaliers ou a e
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Usage

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit. Amusez-vous avec Mijia Scooter électrique!

Contenu 1. Le dispositif et les accessoires

Véhicule, P OOMMUNI'I'Y
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Adaptateur secteur
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: Le panneau de commande comporte 4 diodes, ce qui indique un niveau de charge. Au cours de la consommation d'une batterie, les indicateurs d'état sont allumés, puis clignote et finalement un par
.

l'autre. Siles 4 LED sont allumées, un niveau de la batterie est 100% -86%; si 3 voyants sont allumés, et une clignote, recharger niveau - 85% -71%; de sorte que tous les feux de niveau de charge

@) commencent a vaciller, puis ne se allume pas.



3. Assemblage du dispositif
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4. La charge du dispositif

Ouvrez le couvercle d'un mserer un adaptateur de
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5. Instructions de conduite

3) Pour amener le scooter pour se déplacer, Seulement lorsque les deux pieds se tenir debout sur la
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6. Recommandations de sécurité

oz . e - - - )
Il est déconseillé de conduire sur la plttigy” Il est recommandé de se plier légérement les ™~ ~~Jouten marchant avec’un scooter, ne pas appuyer sur Lors de la coffiDi@M ENETIMman@é de
- ) -
’,,f \ genoux pour mieux adapter a une route un botnsg,&e vnesse contourner e les uni
accidentée; P — o
- -
\\ f‘
. o
i, -
\“h“.\ ”f’
e .
\\ " GLOBAL

GLOBAL
,edmmumrv \ ’

GLOBAL

GLOBAL

i

-, ”~
- i wa IdGLOBAL S -~ GLOBAL _
otré chemin, i y a «kmensonge polict » seuil de S'il vous plait ne pas ajoﬂ‘t e, la Xuésse en Sil vous plait ne pas accrocher des a° - . dit de
et : .
eur Thean, nids de poule ou d'autres obstaG.LeS il est descendant une colhnci,/ S autres objets lourds sur les barres d
andé de ne pas passer a travers eux trop V|te\ s N
\\ /"’ \\\
-

i.com :



Prévenir la conduite dangereuse
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Recommandations de sécurité

Mijia Scooter électrique -

il est non seulement le véhicule, mais aussi un dispositif de divertissement. Mais

“~.sécurité et de la sécurité des autres, vous devez suivre \sTHcLement les instructions, décrites dans ce
™ ., e

\\ - e
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7. Montage et transport

assemblage
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8. Entretien et stockage

Nettoyez et rangez Mijia Scooter électrique 3) Il est recommandé d'utiliser un adaptateur secteur, qui vient dans la configuration d'origine de
I'appareil, afin d'éviter la survenue d'un accident ou d'incendie du véhicule;

...Sivous trouvez des taches sur Mijia électrique Scooter bbtuer utilisez un chlffon doux et humide pour essuyer le

S

pouvez utiliser du dentifrice et une brosse a dents"pqgr—'nettoyer le scooter des taches, puis Iy " OOMM(.{IGITY
Sun chiffon humide. Si vous trouvez des rayures*sur It-:s}t—:‘ces\,~ en plastique, papier de verre ou 4) Une mauvalsé‘elt{nlnatlon des piles et accumulateurs usagés est I§ -

enwronnemeﬁtale grave. Sl yous plait, jetez les batteries confomremen i s. 8lil vous plait ne
lgLez‘pas les piles avec les decheMU_rIlentalres. Protection” de renviron I i)le'
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le scooter dans I'StaSH IS tensic 2 ent  exemple, neTaiasez pas'ra batterle de n ctrique et d'autres batte?res,da,ns’ fes Noitures en été

bouchon de retou R ORNGS . €2 surle solell) n,e'pasj’cnﬁser la batterie pre&@D@ALEN conséquence de ces acgons peut dét@riorer la

batterlemmm et pe meme provoquer une inflammation. Sl d,ans les 30 jours, le §cooter n'est
,pés utili atterie et de garer I apparell dans un endrprt’frals et sec. Tous les 6@fours vous
) devez c e, sinonilyala probabhte de son eshec qui ne sont pas soumis auiservices de
: Lt garantie. Pl
aissez pas l'appare an . I.OBAL ,:\\
re extrémement QMWﬁmﬁW “\__

et roues QeMula Sco “‘\\ i . \\\
// b . e \\
& I Eviter une e cc mpléte du c la vie de la batterie. Lorsque vous utilisefl'appareil a la

GLOBAL températuri normale, de monter beaucoup plus loin et sa perfdimance sera
meilleure; es inférieures 3 0 ° es performarices dilil véhicule et la
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Entretien de la batterie &tectrique Scooter Mijia Py P
g o e pouvez vérifier la distance restante dans la d
\ -~ S,
~ e “\\
S
Ide@md autres marques afin d'éviter une situation dapgereuse .
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2) Ne pas ouvrir ou de démonter la batterie pour éviter un choc électrique. Eviter tout contact avec des objets
meétalliques pour éviter I'apparition d'un court-circuit. Dans le cas contraire, la batterie peut avoir un mauvais

fonctionnement ou peut nuire a l'utilisateur; 1



8. Entretien et stockage

Note: Un scooter complétement chargée dure environ 120-180 jours en veille. La batterie a une puce, qui stocke des informations sur son déchargement charging-. Si vous n'étes pas charger la batterie pendant une

longue période, il peut causer des dommages graves, pour lesquels il est impossible de charger I'appareil a nouveau. Ce genre de dommages ne sont pas inclus dans le service de garantie gratuite. (Attention: Ne pas

R
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9. Parametres 10. La présence de substances toxiques et nocives

Operating parameters | Name M187 parameters Pro Edition Name Toxic and harmful substances and elements

; e i Pb |Hg |Cd  |Cré+ PBB PBBE
Folded: Length x Width x ‘C-B‘;e-, 248 . Lo COMM NITY
Height {(cm) e T S —
Gross weight -~ 12kg T 12.5kg ower ad,@-li*@r\ x| 0
T Max load (kg) el 100 S O e -l 0O n I ‘
> Age s 16-50 . g i 10
Height (cm)..-~ 120-200 - ~~~"" |Connecting pipe | X | O
Max Epeed (km/h) 25 b 7 . - =
PasEabilily ig average 20 30 _ Charging port X| 0
: ' . Indicators X| 0O
\\w:i*c it board X | o
M u::t::F\\ AAX| 0
perature range P
g Housing..»~" I CGLOBAL © e .
lawmumm accardgnce with the provisions of the SJ / Tz?’?-“i
/x’ @ SUbStE‘H«fE in all compeonents of IDE “Jevice are containgl in an
- wige limit value, acCosding fo »tandaul BB/ T 26572-2011.
toxic and hazardous Suhst ang,eé at least one of component@of the

battery using.- -

uficient voltage, shory S| deu-“&ILBEREmOLlrt that e:-:ceeLsth;'hr,a\}k&aczoulmg to GB/ T 26572-2(1.
- -~ sten ke up, |'|'|ea.|lgwpé ﬁ“ﬂNITY T "' h

;” 250 \“\
el 500
[oltage (VD
Ay rd
(A
Est. 5
\\\ -
\\\\ ”’t
\\\\ ’,,/
Ny -~
\\ o
. rd .
. P [1] Hautewduexditier: la distance ent
‘\:":l
’,J \\\ I .
/"' ‘\_‘ [2] praticabilité dans des conditions standard: e ' arge arge @e 75 kg,
/” ~fempérature de 25 ° C, avec une vitesse moyeg :

Remarque: Les données et les parametres peuvent varier en fonction des modeéles. Sujet a modification

sans préavis.
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11. Avis de marques et juridiques Conditions de garantie

Ce guide contient des informations pour se familiariser avec les différentes fonctions et des instructions sur la

- o _ o , , o [ Name | Information on warranty maintenance [ Term
facon d'utiliser I'appareil. Mais, en raison des mises a jour en continu, les changements de conception, et ainsi - 5 . :
~~.de suite, il peut y avoir des différences entre les appareilSet | Ies modeéles ulterleurs acquis précédemment. S'il /heel, control panel, rear hub, brakes, disc brakes
ous , ser le code QR-, illustré a la page 15 e, selectlonﬁezgappllcatlon sur votre smartphone avec I fD|Cg r'lltl 1bSIekm fork, front fork governance %6&5‘%
= e -~~T control, brake cable -
did ou iOS et lisez attentivement la dernlere edJHOn eIec%que des instructions. Par conséquent, Accessories =< Battery, power supply, brake lever, switc
ledlsposmf permanent entre ce manu‘el et le produit peuvent etresdgf variations de couleur, Exterior pafts, that T ~Erotection against collision, fror it hg,a'dllgh
res aspec”ts»gn pIus des caraet‘erlsthues et de 'utilisation prévue. ,%@SH? wear out paﬁEL 2 e” ng handles, tire »’(‘eels CATI,
T mud guahds,_decorative u;wﬂ base, batteipiMc
g protective su é‘e\s;ao er platf_.rn. charg IHMDBAL
i socket c apA s
227" n =~
L S
\"\ o | \
garahtie e S \\\
. . L : \“x.\ Pl “\*-\\
TR \\\ i \-\\%:
formément a la r lec ‘,J"*i._\ GLOB AL e
Mise en g / //
CIeJ:»eia onale tuyau de raccordement et d'autres composants consommables doivent pas garantie.
\\\ ’,I
\\"\ /"
\ /
S, qui ne sont pas inclus da‘rns\le,\sé\rwce de garantie
GLOBAL N
-~ - S,
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‘ﬂ' obléme de la «Liste des défauts»,

nn ner ratlon gratuite.

-
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/" 6. Les défaifigneas soui se sont posés dans le

g dispositif de mouillage excessif, ponction, gout

e P S sont apparus a la suite d'une utilisation normal
-

i.com -

Y

-
7Sl [ ilisé a des fins comine
maintenues.
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12. Connexion au téléphone intelligent Liste des défauts

AN Name of fault
E. A el =] Incorrect motor operation
Sy =LY ol al =y ==qoller
= Mijia Electric Scooter Problems with charger -~
e " Problems with t:c.mmmw
“\.,,{,/’ n use, the occurrggeeafcracks defibrmation,
T etc.
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